CAP Rechtsschutz-Versicherungsgesellschaft AG

Allgemeine Bedingungen (AB)

firmaLex® Rechtsschutiz fiir Unternehmen und Vereine
Ausgabe 09.2017

Der Rechtsschutz firmalLex fir Unternehmen und Vereine ist modular aufgebaut. Die folgenden Produktbausteine sind wahlbar: der Betriebsrechtsschutz, der
Zusatz Vertragsrechtsschutz, der Zusatz Multi Risk Rechtsschutz, der Verkehrsrechtsschutz und der Vereinsrechtsschutz.

Die versicherten Produktbausteine sind in der Police aufgefiihrt.
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A Betriebsrechtsschutz

A

1

a)

b)

<)

d)

Versicherte Personen

Der Versicherungsnehmer als Selbstandigerwerbender, Einzelun-
ternehmen, Handelsgesellschaft oder Genossenschaft.

Weitere Gesellschaften oder Einzelunternehmen wenn sie in der
Police aufgefiihrt sind.

Die Gesellschafter, Verwaltungsratsmitglieder, Mitglieder der Ver-
waltung oder Vorstandsmitglieder des Versicherungsnehmers und
gegebenenfalls der weiteren versicherten Gesellschaften.

c)

Versicherte Eigenschaften

Als Gewerbetreibende und beruflich Tatige fur die versicherten
Betriebe.

Als Mieter, Pachter, Eigentimer, Miteigentimer, Stockwerkeigent(-
mer oder Bauberechtigter der Betriebsstatten, -raumlichkeiten und
-grundstlicke, einschliesslich Lagerrdume, Garagen, Ab- oder Ein-
stellplatze.

Als Lenker und Mitfahrer eines Privat-, Miet- oder Kundenfahrzeu-
ges auf einer Berufsfahrt.

Die Arbeitnehmer und angeliehenes Personal des Versicherungs-
nehmers, gegebenenfalls der weiteren versicherten Gesellschaften
oder Einzelunternehmen.

Die Familienangehérigen des Einzelunternehmers oder des Selb-
standigerwerbenden, die im Betrieb arbeiten.

A3 Versicherte Risiken

Ortliche
Geltung"

Versicherungs-

summe?

Karenzfrist¥

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)

m)

n)

o)

Mietrecht

Vertragliche Streitigkeiten mit Vermietern und Verpachtern aus Miet- und Pachtvertrag.
Vertragliche Streitigkeiten mit Mietern/Untermietern und Pachtern/Unterpéchtern aus Miet-
und Pachtvertrag.

Arbeitsrecht und Personalverleih

Vertragliche Streitigkeiten mit Arbeitnehmern aus Arbeitsvertrag.

Vertragliche Streitigkeiten mit Verleihern von Arbeitspersonal aus Verleihvertrag.

Berufskommissionen und -verbédnde
Streitigkeiten mit paritatischen Berufskommissionen.
Streitigkeiten mit Berufsverbanden.

Betriebs- und Arbeitsbewilligungen

Streitigkeiten mit Behdrden Uiber Betriebs- und Berufsausiibungsbewilligungen,
Kurzarbeitsbewilligungen, Arbeits- und Aufenthaltsbewilligungen.
Versicherungsrecht

Streitigkeiten mit Versicherungen aus Versicherungsrecht.

Ausservertragliches Haftpflichtrecht

Streitigkeiten mit Haftpflichtverantwortlichen tiber Schadenersatzanspriiche, welche
ausschliesslich auf ausservertraglichen Haftpflichtnormen beruhen und damit verbundene
Strafverfahren.

Opferhilfe

Streitigkeiten mit Behérden tber Anspriiche aus dem schweizerischen Opferhilfegesetz.

Wettbewerbsrecht

Streitigkeiten mit Mitbewerbern tber die Geltendmachung und die Abwehr von Anspriichen
aus unlauterem Wettbewerb und damit verbundene Strafverfahren.

Strafrecht und verwaltungsrechtliche Sanktionen

Straf- und Administrativverfahren wegen fahrlassiger Verletzung von Vorschriften.

Straf- und Administrativverfahren wegen angeblicher vorsatzlicher Verletzung von
Vorschriften, wenn der Versicherte durch rechtskraftigen Entscheid vollumfénglich
freigesprochen wird oder wenn das Bestehen von Notwehr, Notstand oder Berufspflicht
festgestellt wird (ausgeschlossen ist die Einstellung des Verfahrens oder der Freispruch
infolge Verjahrung, Schuldunfahigkeit, verminderte Schuldfahigkeit sowie beim Ruickzug der
gegenseitigen Strafantrage aus irgendeinem Grund).

Nachbarrecht

Streitigkeiten wegen Immissionen oder Emissionen, wegen Grenzabstanden oder der Hohe
von Pflanzen, beziglich der Grenzen zwischen Grundstiicken sowie deren Abschrankungen.
Dienstbarkeiten und Grundlasten

Streitigkeiten wegen im Grundbuch eingetragener Dienstbarkeiten und Grundlasten sowie
wegen Notwegrecht.

Baueinsprachen gegen Nachbarn

Einsprachen gegen Baugesuche der Nachbarn.

Enteignungsrecht

Streitigkeiten infolge Enteignung oder Eigentumsbeschrankungen, die Enteignungen
gleichkommen.

Rechtsberatung aus Vertragsrecht

Rechtsberatung aus Vertragsrecht durch die CAP.

Rechtsauskiinfte

Telefonische Rechtsauskiinfte durch die CAP?.

Europa

Europa

CH/FL

CH/FL

Europa

Welt

CH/FL

CH/FL

Welt

CH/FL

CH/FL

CH/FL

CH/FL

CH/FL

CH/FL

CHF 600'000.-

CHF 600'000.-

CHF 600'000.-

CHF 600'000.-

CHF 600'000.-

CHF 600'000.-

CHF 600'000.-

CHF 600'000.-

CHF 600'000.-

CHF 600'000.-

CHF 600'000.-

CHF 600'000.-

CHF 600'000.-

CHF 1'500.-

keine

90 Tage

90 Tage

90 Tage

90 Tage

keine

keine

keine

90 Tage

keine

90 Tage

90 Tage

90 Tage

90 Tage

keine

keine

1)
2)
3)

4)

Europa: alle Staaten Europas und die aussereuropaischen Staaten, welche dem Griine-Karte-Abkommen angeschlossen sind.

Sofern dies in der Police ausdriicklich vorgesehen ist, wird die Versicherungssumme verdoppelt.

Die Karenzfrist entfallt bei einer Vorversicherung desselben Risikos und zeitlich nahtlosem Ubergang sowie fiir Streitigkeiten aus Vertragen,
die nach Inkrafttreten des Versicherungsvertrages abgeschlossen worden sind.
Telefonische Rechtsauskiinfte werden auch fiir Angelegenheiten, die vor Vertragsabschluss entstanden sind, gewahrt.
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AA Zusatz Vertragsrechtsschutz

AA1 Versicherte Personen AA2 Versicherte Eigenschaften
Der Versicherungsnehmer als Selbstandigerwerbender, Einzelun- Als Gewerbetreibende und beruflich Tatige fur die versicherten
ternehmen, Handelsgesellschaft oder Genossenschaft. Betriebe.

Weitere Gesellschaften oder Einzelunternehmen, wenn sie in der
Police aufgefiihrt sind.

AA3 Versicherte Risiken Ortliche Versicherungs- Karenzfrist?
Geltung” summe?
a) Vertrdge mit Kunden Europa CHF 200'000.- 90 Tage

Vertragliche Streitigkeiten mit Kunden aus Kaufvertrag, Werkvertrag, Auftrag, Maklervertrag,
Mietvertrag und weiteren obligationenrechtlichen Vertragen.

b) Vertrage mit Lieferanten Europa CHF 200'000.- 90 Tage
Vertragliche Streitigkeiten mit Lieferanten aus Kaufvertrag, Liefervertrag, Speditionsvertrag
und weiteren obligationenrechtlichen Vertragen.

c) Vertrdge mit Dienstleistern Europa CHF 200'000.- 90 Tage
Vertragliche Streitigkeiten mit Dienstleistern aus Auftrag, Maklervertrag, Agenturvertrag und
weiteren obligationenrechtlichen Vertragen.

d) Vertrdge mit Handwerkern Europa CHF 200'000.- 90 Tage
Vertragliche Streitigkeiten mit Handwerkern aus Werkvertrag.

e) Vertrdge mit Unterakkordanten Europa CHF 200'000.- 90 Tage
Vertragliche Streitigkeiten mit Unterakkordanten aus Auftrag und Werkvertrag.

f) Vertrdage mit Leasinggebern Europa CHF 200'000.- 90 Tage
Vertragliche Streitigkeiten mit Leasinggebern aus Leasingvertrag.

g) Vertrdge mit Franchisegebern Europa CHF 200'000.- 90 Tage
Vertragliche Streitigkeiten mit Franchisegebern aus Franchisevertrag.

h) Vertrage mit Lizenzgebern Europa CHF 200'000.- 90 Tage

Vertragliche Streitigkeiten mit Lizenzgebern aus Lizenzvertrag.

1) Europa: alle Staaten Europas und die aussereuropaischen Staaten, welche dem Griine-Karte-Abkommen angeschlossen sind.

2) Sofern dies in der Police ausdriicklich vorgesehen ist, wird die Versicherungssumme verdoppelt.

3) Die Karenzfrist entfallt bei einer Vorversicherung desselben Risikos und zeitlich nahtlosem Ubergang sowie fiir Streitigkeiten aus Vertragen,
die nach Inkrafttreten des Versicherungsvertrages abgeschlossen worden sind.
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AB

Zusatz Multi Risk Rechtsschutz

AB1 Versicherte Personen AB2 Versicherte Eigenschaften
Der Versicherungsnehmer als Selbstandigerwerbender, Einzelun- a) Als Gewerbetreibende und beruflich Tatige fur die versicherten
ternehmen, Handelsgesellschaft oder Genossenschaft. Betriebe.
Weitere Gesellschaften oder Einzelunternehmen, wenn sie in der b) Als Eigentlimer, Miteigentimer, Stockwerkeigentimer oder Baube-

Police aufgefiihrt sind.

rechtigter der Betriebsstatten, -raumlichkeiten und -grundstlcke,

einschliesslich Lagerrdume, Garagen, Ab- oder Einstellplatze.

AB3 Versicherte Risiken Ortliche Versicherungs- Karenzfrist¥
Geltung” summe?

a) Cyber Risk Europa CHF 50'000.- 90 Tage
Geltendmachen von Anspriichen oder Rechten und Streitigkeiten im Zusammenhang mit
Cyber Risiken.

b) Inkasso CH/FL CHF 50'000.- 90 Tage
Inkasso von nicht periodischen, nicht medizinischen Forderungen gegeniiber Kunden bis zum
Vorliegen eines Pfandungsverlustscheins oder einer Konkursandrohung.
Die Forderungen missen wahrend der Vertragsdauer, beziehungsweise nach Ablauf der
Karenzfrist, fallig und zuséatzlich erfolglos gemahnt worden sein.

c) Steuerrecht CH/FL CHF 50'000.- 90 Tage
Streitigkeiten im Zusammenhang mit der Steuerveranlagung der versicherten Betriebe.

d) Offentliches Vergaberecht CH/FL CHF 50'000.- 90 Tage
Beschwerde gegen Verfugungen zur Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags.

e) Entsenderecht Europa CHF 50'000.- 90 Tage
Streitigkeiten im Zusammenhang mit dem Entsenderecht.

f) Datenschutzrecht CH/FL CHF 50'000.- 90 Tage
Streitigkeiten im Zusammenhang mit dem Datenschutz.

g) Immaterialgiiterrecht CH/FL CHF 50'000.- 90 Tage
Streitigkeiten in Zusammenhang mit dem Patentrecht, Urheberrecht, Designrecht,
Markenrecht.

h) Bauvertragsrecht CH/FL CHF 50'000.- 90 Tage
Vertragliche Streitigkeiten im Zusammenhang mit dem Neu-, An- oder Umbau von
Betriebsstatten und -raumlichkeiten, einschliesslich Lagerraumen, Garagen, Ab- oder
Einstellplatzen.

i) Baueinsprachen der Nachbarn CH/FL CHF 50'000.- 90 Tage
Einsprachen der Nachbarn gegen ein Baugesuch fir Neu-, An- oder Umbauten von
Betriebsstatten und -radumlichkeiten, einschliesslich Lagerraumen, Garagen, Ab- oder
Einstellplatzen.

i) Immobilienrecht CH/FL CHF 50'000.- 90 Tage
Vertragliche Streitigkeiten im Zusammenhang mit dem Kauf oder Verkauf von
Betriebsliegenschaften und -grundstiicken, einschliesslich Lagerraumen, Garagen, Ab- oder
Einstellplatzen.

k) Unternehmensnachfolge CH/FL CHF 1'500.- keine
Rechtsberatung tiber die Unternehmensnachfolge durch die CAP.

1) Europa: alle Staaten Europas und die aussereuropaischen Staaten, welche dem Griine-Karte-Abkommen angeschlossen sind.

2) Die Versicherungssumme wird fiir Schadenfalle des gleichen Risikos, welche innerhalb eines Kalenderjahres eingetreten sind, maximal
einmal gewahrleistet. Sofern dies in der Police ausdriicklich vorgesehen ist, wird die Versicherungssumme verdoppelt.

3) Die Karenzfrist entfallt bei einer Vorversicherung desselben Risikos und zeitlich nahtlosem Ubergang sowie fiir Streitigkeiten aus Vertragen,
die nach Inkrafttreten des Versicherungsvertrages abgeschlossen worden sind.
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B Verkehrsrechtsschutz

B1
a)

b)

d)

e

Versicherte Personen

Der Versicherungsnehmer als Selbstédndigerwerbender, Einzelun-
ternehmen, Handelsgesellschaft oder Genossenschaft.

Weitere Gesellschaften oder Einzelunternehmen, wenn sie in der
Police aufgefiihrt sind.

Die Gesellschafter, Verwaltungsratsmitglieder, Mitglieder der Ver-
waltung oder Vorstandsmitglieder des Versicherungsnehmers und
gegebenenfalls der weiteren versicherten Gesellschaften.

Die Arbeitnehmer und angeliehenes Personal des Versicherungs-
nehmers, gegebenenfalls der weiteren versicherten Gesellschaften
oder Einzelunternehmen.

Die Familienangehdrigen des Einzelunternehmers oder des Selb-
standigerwerbenden, die im Betrieb arbeiten.

Die weiteren berechtigten Lenker, Skipper, Piloten und Mitfahrer
eines Fahrzeuges, Schiffes und Luftfahrzeuges des Betriebs, aus-
schliesslich fir die Folgen von Verkehrsunféllen und wegen Verlet-
zung von Verkehrsvorschriften.

B2

Versicherte Eigenschaften

Als Eigentimer, Mieter, Halter, Lenker, Skipper, Pilot und Mitfahrer
der Fahrzeuge sowie bei deren Be- und Entladen, einschliesslich
Anhanger, Schiffe und Luftfahrzeuge des Betriebs oder des Ver-
eins.

Als Lenker und Mitfahrer eines Privat-, Miet- oder Kundenfahrzeu-
ges auf einer Berufsfahrt.

B3 Versicherte Risiken Ortliche Versicherungs- Karenzfrist¥
Geltung" summe?

a) Strafrecht und verwaltungsrechtliche Sanktionen Welt CHF 600'000.- keine
Straf- und Administrativverfahren wegen fahrlassiger Verletzung von Vorschriften.
Straf- und Administrativverfahren wegen angeblicher vorsatzlicher Verletzung von
Vorschriften, wenn der Versicherte durch rechtskraftigen Entscheid vollumfénglich
freigesprochen wird oder wenn das Bestehen von Notwehr, Notstand oder Berufspflicht
festgestellt wird (ausgeschlossen ist die Einstellung des Verfahrens oder der Freispruch
infolge Verjahrung, Schuldunfahigkeit, verminderte Schuldfahigkeit sowie beim Riickzug der
gegenseitigen Strafantrage aus irgendeinem Grund).

b) Ausservertragliches Haftpflichtrecht Welt CHF 600'000.- keine
Streitigkeiten mit Haftpflichtverantwortlichen tiber Schadenersatzanspriiche, welche
ausschliesslich auf ausservertraglichen Haftpflichtnormen beruhen und damit verbundene
Strafverfahren.

c) Opferhilfe CH/FL CHF 600'000.- keine
Streitigkeiten mit Behdrden Uber Anspriiche aus dem schweizerischen Opferhilfegesetz.

d) Versicherungsrecht Europa CHF 600'000.- keine
Streitigkeiten mit Versicherungen aus Versicherungsrecht.

e) Fahrzeugsvertragsrecht Europa CHF 600'000.- 90 Tage
Vertragliche Streitigkeiten mit Verkdufern und Kaufern aus Kauf- und Tauschvertrag, mit
Entlehnern und Verleihern aus Gebrauchsleihevertrag, mit Handwerkern aus Werkvertrag, mit
Leasinggebern aus Leasingvertrag, mit Vermietern aus Mietvertrag, mit Aufbewahrern aus
Hinterlegungsvertrag, Uber Fahrzeuge, Schiffe und Luftfahrzeuge des Betriebs oder des
Vereins.

f) Rechtsberatung aus Steuerrecht CH/FL CHF 1'500.- keine
Rechtsberatung Uber die Besteuerung von Fahrzeugen, Schiffen und Luftfahrzeugen durch
die CAP.

dg) Rechtsauskiinfte CH/FL keine keine
Telefonische Rechtsauskinfte durch die CAP.

1)

Europa: alle Staaten Europas und die aussereuropaischen Staaten, welche dem Griine-Karte-Abkommen angeschlossen sind.

2) Sofern dies in der Police ausdriicklich vorgesehen ist, wird die Versicherungssumme verdoppelt.

3)

Die Karenzfrist entfallt bei einer Vorversicherung desselben Risikos und zeitlich nahtlosem Ubergang sowie fiir Streitigkeiten aus Vertragen,
die nach Inkrafttreten des Versicherungsvertrages abgeschlossen worden sind.

4) Telefonische Rechtsauskiinfte werden auch fiir Angelegenheiten, die vor Vertragsabschluss entstanden sind, gewahrt.
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C Vereinsrechtsschutz

C1
a)
b)
c)

Versicherte Personen
Der Versicherungsnehmer als Verein.
Die Vorstandsmitglieder des Versicherungsnehmers.

Die Vereinsmitglieder und die Freiwilligen des Versicherungsneh-
mers.

Versicherte Eigenschaften
In Auslibung der Tatigkeit geméass Statuten.
Als Veranstalter von Veranstaltungen.

Als Mieter, Pachter, Eigentimer, Miteigentimer, Stockwerkeigenti-
mer oder Bauberechtigter der Vereinsrdumlichkeiten und -grund-
stlcke, einschliesslich Lagerraume, Garagen, Ab- oder Einstellplat-
ze.

C3 Versicherte Risiken Ortliche Versicherungs- Karenzfrist?
Geltung” summe?

a) Strafrecht und verwaltungsrechtliche Sanktionen Welt CHF 600'000.- keine
Straf- und Administrativverfahren wegen fahrlassiger Verletzung von Vorschriften.
Straf- und Administrativverfahren wegen angeblicher vorsatzlicher Verletzung von
Vorschriften, wenn der Versicherte durch rechtskraftigen Entscheid vollumfanglich
freigesprochen wird oder wenn das Bestehen von Notwehr, Notstand oder Berufspflicht
festgestellt wird (ausgeschlossen ist die Einstellung des Verfahrens oder der Freispruch
infolge Verjahrung, Schuldunfahigkeit, verminderte Schuldfahigkeit sowie beim Riickzug der
gegenseitigen Strafantrage aus irgendeinem Grund).

b) Ausservertragliches Haftpflichtrecht Welt CHF 600'000.- keine
Streitigkeiten mit Haftpflichtverantwortlichen Gber Schadenersatzanspriiche, welche
ausschliesslich auf ausservertraglichen Haftpflichtnormen beruhen und damit verbundene
Strafverfahren.

c) Opferhilfe CH/FL CHF 600'000.- keine
Streitigkeiten mit Behérden tber Anspriiche aus dem schweizerischen Opferhilfegesetz.

d) Versicherungsrecht Europa CHF 600'000.- keine
Streitigkeiten mit Versicherungen aus Versicherungsrecht.

e) Mietrecht Europa CHF 600'000.- 90 Tage
Vertragliche Streitigkeiten mit Vermietern und Verpéchtern aus Miet- und Pachtvertrag.
Vertragliche Streitigkeiten mit Mietern/Untermietern und Pachtern/Unterpachtern aus Miet-
und Pachtvertrag.

f) Vertragsrecht Europa CHF 600'000.- 90 Tage
Vertragliche Streitigkeiten mit Lieferanten aus Kaufvertrag, mit Dienstleistern aus Auftrag, mit
Handwerkern aus Werkvertrag, mit Leasinggebern aus Leasingvertrag.

g) Nachbarrecht CH/FL CHF 600'000.- 90 Tage
Streitigkeiten wegen Immissionen oder Emissionen, wegen Grenzabstanden oder der Héhe
von Pflanzen, bezlglich der Grenzen zwischen Grundstiicken sowie deren Abschrankungen.

h) Dienstbarkeiten und Grundlasten CH/FL CHF 600'000.- 90 Tage
Streitigkeiten wegen im Grundbuch eingetragener Dienstbarkeiten und Grundlasten sowie
wegen Notwegrecht.

i) Baueinsprachen gegen Nachbarn CH/FL CHF 600'000.- 90 Tage
Einsprachen gegen Baugesuche der Nachbarn.

i) Enteignungsrecht CH/FL CHF 600'000.- 90 Tage
Streitigkeiten infolge Enteignung oder Eigentumsbeschrankungen, die Enteignungen
gleichkommen.

k) Rechtsberatung aus Vereinsrecht CH/FL CHF 1'500.- keine
Rechtsberatung aus Vereinsrecht durch die CAP.

1) Rechtsauskiinfte CH/FL keine keine

Telefonische Rechtsauskiinfte durch die CAP?.

1)
2)
3)

Europa: alle Staaten Europas und die aussereuropaischen Staaten, welche dem Griine-Karte-Abkommen angeschlossen sind.
Sofern dies in der Police ausdriicklich vorgesehen ist, wird die Versicherungssumme verdoppelt.
Die Karenzfrist entfallt bei einer Vorversicherung desselben Risikos und zeitlich nahtlosem Ubergang sowie fir Streitigkeiten aus Vertragen,

die nach Inkrafttreten des Versicherungsvertrages abgeschlossen worden sind.

Telefonische Rechtsauskiinfte werden auch fiir Angelegenheiten, die vor Vertragsabschluss entstanden sind, gewahrt.
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D Gemeinsame Bestimmungen

D1
a)
b)

c)

d)

e)

9)

h)

0)

p)

q)

D2

a)

b)

Nicht versicherte Risiken
Risiken, die nicht ausdriicklich versichert sind.

Streitigkeiten im Zusammenhang mit Verwaltungsratsmandaten flr
andere Gesellschaften.

Streitigkeiten in irgendeinem Zusammenhang mit dem Neu-, An-
oder Umbau von Betriebstatten und -rdumlichkeiten wenn eine
Baubewilligung gesetzlich erforderlich ist, ausser wenn sie mit dem
Zusatz Multi Risk versichert sind.

Streitigkeiten in irgendeinem Zusammenhang mit dem Erwerb und
der Verausserung von Immobilien, ausser wenn sie mit dem Zu-
satz Multi Risk versichert sind.

Streitigkeiten im Zusammenhang mit der Anlage und Verwaltung
von Vermdgenswerten, Wertpapieren und mit spekulativen Rechts-
geschaften.

Inkasso von Forderungen, ausser wenn dieses mit dem Zusatz
Multi Risk versichert ist.

Streitigkeiten im Zusammenhang mit Forderungen, die dem Versi-
cherten abgetreten worden sind oder mit Schulden, die durch den
Versicherten Gbernommen worden sind.

Streitigkeiten aus dem Gesellschafts- oder Stiftungsrecht sowie
Streitigkeiten aus dem einfachen Gesellschaftsvertrag.

Streitigkeiten zwischen Mit- und Gesamteigentlimern, Aktionaren
oder Genossenschaftern.

Streitigkeiten im Zusammenhang mit Immaterialglterrechten (wie
Patentrecht, Urheberrecht, Designrecht, Markenrecht), ausser
wenn sie mit dem Zusatz Multi Risk versichert sind.

Abwehr von ausservertraglichen Haftpflichtanspriichen.

Wenn der Versicherte den Sachverhalt, aufgrund dessen er
Rechtsschutz beansprucht, vorsatzlich herbeigefihrt hat.

Geschwindigkeitsiiberschreitungen innerorts ab 30 km/h, ausser-
orts ab 40 km/h, auf Autobahnen ab 50 km/h.

Wenn der Lenker, Skipper oder Pilot, im Zeitpunkt des Schaden-
falles keinen gultigen Fuhrerausweis oder keine giltige Pilotenli-
zenz besass, zum Fihren des Fahrzeuges nicht berechtigt war
oder ein Fahrzeug lenkte, das nicht mit glltigen Kontrollschildern
versehen war. Dieser Ausschluss gilt nicht gegenuber Mitfahrern,
die von diesen Tatsachen keine Kenntnis hatten.

Streitigkeiten und Verfahren im Zusammenhang mit Steuern, Ge-
bihren, Abgaben und Zollangelegenheiten, ausser wenn sie mit
dem Zusatz Multi Risk versichert sind.

Streitigkeiten und Verfahren infolge Krieg, Aufruhr, Streik, Aus-
sperrung oder Hausbesetzung.

Wenn es sich um Schadenereignisse im Zusammenhang mit Kern-
spaltung und -fusion oder nichtionisierenden Strahlungen handelt.

Streitigkeiten zwischen Personen, die durch dieselbe Police versi-
chert sind (unter Vorbehalt der Streitigkeiten mit Arbeitnehmern
und angeliehenem Personal).

Wenn der Versicherte gegen die CAP und/oder deren Mitarbeiter
im Rahmen ihrer beruflichen Tatigkeit vorgehen will. Wenn der
Versicherte gegen Personen, die in einem durch die CAP versi-
cherten Rechtsfall Dienstleistungen erbringen oder erbracht haben,
vorgehen will.

Versicherte Leistungen

Die CAP erbringt folgende Leistungen bis zu den in den versicher-
ten Risiken aufgeflihrten Versicherungssummen, sofern in diesem
Artikel nicht anders vorgesehen:

Unterstlitzung des Versicherten und Erledigung des Schadenfalles
durch die CAP.

Ubernahme der folgenden Kosten:

— Kosten von Gutachten, die von einem Gericht veranlasst wer-
den

— Kosten von einem Gutachten, das nicht von einem Gericht
veranlasst wird, sofern es im Einvernehmen mit der CAP be-
auftragt wurde, und nur um einen strittigen Sachverhalt abzu-
klaren

— Gerichtskosten

— Kosten und Gebihren aus Strafbefehlen, Bussenverfligungen
und Administrativmassnahmen des Strassenverkehrsamtes bis
maximal CHF 6'000.-

— Mediationskosten
— Parteientschadigungen, die dem Versicherten auferlegt werden
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— Honorare eines Rechtsanwaltes oder einer gleichermassen le-
gitimierten Person, nachstehend Rechtsvertreter genannt

— Kosten fir Zahlungsbefehl, Rechtséffnungsverfahren, Pfan-
dungsvollzug und Konkursandrohung

— Reisekosten an Gerichtsverhandlungen im Ausland bis maxi-
mal CHF 6'000.-

— Ubersetzungskosten bei Streitigkeiten im Ausland bis maximal
CHF 6'000.-

— Kautionen nach einem Unfall zur Vermeidung einer Untersu-
chungshaft.

Die CAP kann sich durch die Bezahlung eines Teils oder des
ganzen Streitwerts von ihrer Leistungspflicht befreien.

Bei mehreren Streitigkeiten, die sich aus dem gleichen oder einem
zusammenhangenden Sachverhalt ergeben und sich einem oder
mehreren versicherten Risiken zuordnen lassen, leistet die CAP
die maximale Versicherungssumme nur einmal.

Sind bei einer oder mehreren Streitigkeiten, die sich aus dem
gleichen oder einem zusammenhangenden Sachverhalt ergeben
und sich einem oder mehreren versicherten Risiken zuordnen las-
sen, mehrere versicherte Personen betroffen, leistet die CAP die
maximale Versicherungssumme nur einmal.

Verdoppelung der Versicherungssumme

Sofern dies in der Police ausdriicklich vorgesehen ist, wird die in
den versicherten Risiken aufgeflihrte Versicherungssumme verdop-
pelt.

Selbstbehalt von 10%

Sofern dies in der Police ausdricklich vorgesehen ist, hat der
Versicherte 10% der externen Kosten zu Gbernehmen.

Nicht versicherte Leistungen

Kosten flr Blutanalysen und medizinische Untersuchungen bei
Trunkenheit und Drogenkonsum.

Vollstreckungskosten mit Ausnahme der Kosten fir Zahlungsbe-
fehl, Rechtséffnungsverfahren, Pfandungsvollzug und Konkursan-
drohung.

Notariatskosten und -honorare.

Schadenersatz, Anwaltshonorare und Kosten, fiir die ein Dritter
oder eine Versicherung haftet oder verpflichtet ist.

Die erbrachten Leistungen der CAP zu Gunsten der versicherten
Person, fur die ein Dritter aus irgendeinem Grund haftet oder
verpflichtet ist, sowie die Kautionen nach einem Unfall, erfolgen
freiwillig als zinsloses Darlehen, das die versicherte Person zu-
riickerstatten muss oder das die CAP verrechnen darf.

Verzicht auf Leistungskiirzung

Bei grober Fahrlassigkeit verzichtet die CAP auf das Recht auf
Leistungskilrzung ausser bei Fahren in angetrunkenem Zustand
oder unter Drogeneinfluss.

Vertragsdauer, zeitliche Geltung und Karenzfrist

Der Versicherungsvertrag tritt frihestens am Folgetag nach der
Unterzeichnung des Versicherungsantrages oder an einem spater
vereinbarten Datum in Kraft.

Der Ablauf des Versicherungsvertrages ist in der Versicherungspo-
lice festgelegt. Wird der Vertrag nicht spatestens drei Monate vor
Vertragsablauf gekiindigt, erneuert er sich stillschweigend von
Jahr zu Jahr. Die Kiindigung gilt als rechtzeitig erfolgt, wenn sie
spatestens am letzten Tag vor Beginn der dreimonatigen Kiindi-
gungsfrist der CAP bzw. dem Versicherungsnehmer zugekommen
ist.

Die CAP gewahrt Rechtsschutz, wenn das versicherte Risiko und
das Grundereignis wahrend der Vertragsdauer, beziehungsweise
nach Ablauf der Karenzfrist, eintreten. Die Karenzfrist entfallt bei
einer Vorversicherung desselben Risikos und zeitlich nahtlosem
Ubergang sowie fur Streitigkeiten aus Vertragen, die nach Inkraft-
treten des Versicherungsvertrages abgeschlossen worden sind.

Die CAP gewahrt keinen Rechtsschutz, wenn ein Schadenfall nach
Vertragsende angemeldet wird.

Als Zeitpunkt des Eintritts des Grundereignisses gilt:

Bei Streitigkeiten mit Haftpflichtverantwortlichen tber Schadener-
satzanspriiche: die leistungsbegriindende Tatsache (Unfall, Krank-
heit, Sachbeschadigung).

Wenn der Versicherte straf- oder administrativrechtlich verfolgt
wird: die tatsachliche oder angebliche Widerhandlung, aufgrund
derselben der Versicherte in ein Straf- oder Administrativverfahren
verwickelt ist.
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Bei Streitigkeiten mit Versicherungen:

— das Ereignis (Unfall, Krankheit, etc.) fir die daraus entstehen-
den Leistungen

— das Folgeereignis (RUckfall, erhebliche Veranderung des Ge-
sundheitszustandes) flr die daraus entstehenden Leistungen
(Revision, etc.).

Fur alle Gbrigen Falle: die tatséchliche oder angebliche Verletzung
von Rechtsvorschriften bzw. vertraglichen Pflichten.

Ortliche Geltung

Rechtsschutz wird ausschliesslich dann gewéhrt, wenn der ordent-
liche Gerichtsstand und das ordentliche anwendbare Recht in dem
in Artikel 3 festgelegten Gebiet der &rtlichen Geltung liegen.

Vorgehen im Schadenfall

Bei Eintritt eines Ereignisses, das Anlass zu einer Intervention der
CAP geben kann, muss der Versicherte die CAP sofort benach-
richtigen und den Hergang des Schadenfalls méglichst genau
schildern.

Bei Verletzung dieser Meldepflicht kann die CAP ihre Leistungen
kirzen, sofern der Versicherte nicht unverschuldet daran verhin-
dert gewesen ist.

Die CAP trifft zusammen mit dem Versicherten die zur Wahrneh-
mung seiner Interessen nétigen Rechtsvorkehrungen.

Bei ihrer ersten Intervention teilt die CAP dem Versicherten einen
Mitarbeiter als gleichbleibenden bevorzugten Ansprechpartner zu.

Der Versicherte verpflichtet sich, keinen Rechtsvertreter zu beauf-
tragen, kein Verfahren einzuleiten, keinen Vergleich abzuschlies-
sen, kein Rechtsmittel zu ergreifen ohne die Zustimmung der CAP
eingeholt zu haben sowie der CAP alle den Schadenfall betreffen-
den Unterlagen zu Ubermitteln.

Kommt er diesen Verpflichtungen nicht nach, kann die CAP ihre
Leistungen verweigern, sofern die Verletzung den Umsténden
nach nicht unverschuldet ist.

Freie Anwaltswahl

Wenn in einem Gerichts- oder Verwaltungsverfahren das Monopol
zu Gunsten der unabhangigen Anwalte gilt,

wenn die CAP gleichzeitig mehrere Versicherte vertritt und deren
Interessen miteinander kollidieren,

bei Streitigkeiten eines Versicherten gegen Gesellschaften der Alli-
anz-Gruppe.

Wenn die CAP den vorgeschlagenen Rechtsvertreter nicht akzep-
tiert, hat der Versicherte das Recht, drei andere Rechtsvertreter
aus verschiedenen Anwaltskanzleien vorzuschlagen, von welchen
einer durch die CAP angenommen werden muss.

Vorgehen bei Meinungsverschiedenheit und Aussichtslosig-
keit

Treten zwischen dem Versicherten und der CAP Meinungsver-
schiedenheiten hinsichtlich der zu ergreifenden Massnahme zur
Schadenerledigung auf oder erachtet die CAP eine Massnahme
als aussichtslos, so teilt sie dem Versicherten ihre Ablehnung
schriftlich und begriindet mit und weist ihn auf die Madglichkeit
eines Schiedsverfahren hin.

Der Versicherte kann innert 30 Tagen verlangen, dass die Angele-
genheit zur Beurteilung einem Schiedsrichter unterbreitet wird, der
daraufhin durch den Versicherten und die CAP gemeinsam be-
stimmt wird.

Der Schiedsrichter kann einen Vorschuss fir die mutmasslichen
Verfahrenskosten verlangen und die Durchfihrung des Verfahrens
von dessen Leistung abhangig machen. Er bestimmt die Hohe des
Vorschusses jeder Partei. Die Verfahrenskosten und die Partei-
entschadigung werden in der Regel der unterliegenden Partei auf-
erlegt.

Der Versicherte kann trotz Verneinung der Leistungspflicht auf
eigene Kosten einen Prozess einleiten. Wird dabei ein gilnstigeres
Urteil erwirkt, als die von der CAP schriftlich begriindete Lésung,
Ubernimmt die CAP die durch dieses Vorgehen entstandenen Kos-
ten bis zum Héchstbetrag der Versicherungssumme.

Kiindigung im Schadenfall

Nach Eintritt eines ersatzpflichtigen Schadens kdnnen beide Par-
teien den Vertrag kiindigen. Die CAP hat spatestens bei Auszah-
lung der Entschadigung zu kindigen, der Versicherungsnehmer
spatestens vier Wochen, nachdem er von der Auszahlung der
Entschadigung Kenntnis erhalten hat.

Kiindigt der Versicherungsnehmer, erlischt die Haftung der CAP
14 Tage nach Empfang der Kindigung.
Kundigt die CAP, erlischt ihre Haftung mit dem Ablauf von vier

Wochen nach Eintreffen der Kindigung beim Versicherungsneh-
mer.
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Pramienbestimmungen
Bezahlung der Préamie und provisorische Pramie

Die Préamie versteht sich fir die Dauer von einem Jahr und ist im
Voraus, am vereinbarten Zahlungstermin, zahlbar. Betragt die
Nach- oder Rickpramie weniger als CHF 10.-, so verzichten die
Vertragsparteien bis zur néachsten Rechnung auf Nachzahlung
bzw. Rickerstattung.

Beruht die Berechnung der Pramie auf veranderlichen Tatsachen
(namentlich jahrlicher Ertrag, Anzahl Personen, Anzahl Fahrzeu-
ge), so hat der Versicherungsnehmer bei jedem Falligkeitstermin
zundchst die provisorisch festgesetzte Prédmie zu bezahlen. Die
definitive Pramienabrechnung wird einmal im Jahr erstellt, nach-
dem die veranderlichen Tatsachen beim Versicherungsnehmer mit-
tels Fragebogen erhoben worden sind. Im Laufe des Versiche-
rungsjahres neu in den Betrieb eingetretene Personen oder neu
auf den Betrieb immatrikulierte Fahrzeuge sind ab sofort mitversi-
chert, und die Mehrpramie wird mit der definitiven Pramienab-
rechnung berechnet.

Wird der Fragebogen zur Pramienberechnung nicht fristgerecht
eingereicht, so erfolgt die Pramienabrechnung aufgrund einer Ein-
schatzung der veranderlichen Tatsachen durch die CAP.

Die in der Police aufgefiihrte Jahrespramie gilt jedoch als definitive
Pramie, sofern die CAP keine definitive Pramienabrechnung ver-
langt.

Wird die Pramie zur Verfallzeit nicht entrichtet, fordert die CAP
den Versicherungsnehmer schriftlich auf, die Pramie innert 14
Tagen zu bezahlen. Bleibt die Mahnung ohne Erfolg, so ruht die
Leistungspflicht der CAP fur Schaden, welche vom Ablauf der
Mahnfrist bis zur vollstandigen Zahlung der Prédmie und Kosten
entstanden sind.

Schadenfreiheitsbeteiligung

Wird innerhalb einer Beobachtungsperiode von drei vollstandigen
Versicherungsjahren ab letztem Verfall kein Schadenfall und keine
Rechtsberatung registriert, vergltet die CAP jeweils wahrend dem
folgenden Versicherungsjahr eine Schadenfreiheitsbeteiligung von
25% der definitiven Vorjahrespramie.

Nach Eintritt eines Schadenfalles oder einer Rechtsberatung ent-
fallt die Schadenfreiheitsbeteiligung fir die drei folgenden Versi-
cherungsjahre.

Telefonische Rechtsauskilnfte haben keinen Einfluss auf die Scha-
denfreiheitsbeteiligung.

Anderung des Pramientarifs

Andert die CAP den Pramientarif wahrend der Vertragsdauer, so
kann sie den neuen Tarif ab nachstem Falligkeitstermin anwenden.
Zu diesem Zweck hat sie dem Versicherungsnehmer die neue
Pramie spéatestens 30 Tage vor dem né&chsten Falligkeitstermin
bekannt zu geben. Der Versicherungsnehmer hat hierauf das
Recht, den Vertrag auf Ende des laufenden Versicherungsjahres
zu kindigen. Macht er hiervon Gebrauch, dann endet der Vertrag
auf Ende des laufenden Versicherungsjahres. Die Kiindigung
muss, um gultig zu sein, spatestens am letzten Tag des laufenden
Versicherungsjahres bei der CAP eintreffen. Erfolgt keine Kindi-
gung, so gilt dies als Zustimmung des Versicherungsnehmers zum
neuen Tarif.

Gefahrserhéhung, Domizilwechsel und Adressénderung
Gefahrserhéhung

Jede Anderung einer im Versicherungsantrag aufgeflihrten Tatsa-
che, die eine wesentliche Gefahrserh6hung bewirkt (zum Beispiel
Anderung der Rechtsform, wesentliche Anderung in Art und Um-
fang der Geschéftstatigkeit, Handanderung usw.), ist vom Versi-
cherungsnehmer unverziglich schriftlich der CAP zu melden.

Hat es der Versicherungsnehmer unterlassen, die Gefahrserho-
hung anzuzeigen, so ist die CAP beziglich der daraus entstehen-
den Schadenfalle nicht an den Vertrag gebunden. Die CAP kann
innerhalb von 14 Tagen seit Kenntnisnahme einer Anderung vom
Versicherungsvertrag zurlickireten oder die Anderung annehmen
und eine Mehrpramie in Rechnung stellen.

Bei Gefahrsverminderung wird die Pramie entsprechend herabge-
setzt, und zwar ab dem Tag der schriftlichen Anzeige.

Domizilwechsel und Adressdnderungen

Domizilwechsel und Adressanderungen sind der CAP unverziglich
zu melden.

Verlegt der Versicherungsnehmer sein Sitz oder Wohnsitz ins Aus-
land, so hat er dies der CAP unverziglich zu melden. Die Versi-
cherung erlischt am Tag des Sitz oder Domizilwechsels.
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Mitteilungen

An die im Vertrag oder in der Rechnung aufgefiihrte Adresse der
CAP oder an deren Hauptsitz oder online unter www.cap.ch.

Anwendbares Recht

Im Ubrigen gelten die Bestimmungen des schweizerischen Bun-
desgesetzes Uber den Versicherungsvertrag (VVG). Fir Versiche-
rungsnehmer mit gewdhnlichem Aufenthalt oder Hauptverwaltung
im Furstentum Liechtenstein gelten die zwingenden Bestimmungen
des liechtensteinischen Rechts.

Gerichtsstand

Bei Rechtsstreitigkeiten kann der Versicherungsnehmer oder der
Anspruchsberechtigte Klage erheben, entweder am Sitz der CAP
oder an seinem schweizerischen Sitz oder Wohnsitz. Wenn der
Versicherungsnehmer im Firstentum Liechtenstein wohnt oder
wenn das versicherte Interesse im Firstentum Liechtenstein gele-
gen ist, gilt bei Rechtsstreitigkeiten Vaduz als Gerichtsstand.
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